BAECKER, Lodewijk de (Sint-Omaars 16 april
1814 — Parijs 4 december 1896).

Was de zoon van een drukker uit Hazebroek. De
Baecker werd rechter en kantonnaal afgevaardigde
in Sint-Winoksbergen.

Hij mag beschouwd worden als een van de meest
vooruitstrevende, strijdvaardige en Nederlandsge-
zinde stichters van het Comité flamand de France,
waarvan hij de eerste ondervoorzitter werd. Hij
onderhield betrekkingen met Vlaamse en Neder-
landse letterkundigen en met vooraanstaande figu-
ren uit de V.B. Zijn voorkeur ging naar de Gentse
groep rond Ferdinand A. Snellaert en Philip M.
Blommaert; zijn bekendste werk, Les Flamands de
France, verscheen trouwens in Gent. Met het 00g op
de bekendmaking van de Vlaamse en Nederlandse
letterkunde in Frans-Vlaanderen bestudeerde hij
onze literatuur zeer ijverig. In 1850-1851 was hij een
van de sprekers op de Nederlandse congressen. In
1851 werd hij door de Franse minister van onderwijs
belast met een onderzoek naar de stand van de ge-
schiedenisbeoefening en de letterkunde in Belgié
en Nederland. Hij schreef daarover een belang-
wekkend rapport, waarin hij onder meer wees op
de snelle bloei van de Nederlandse letterkunde, op
de wezenlijke eenheid van Noord en Zuid in taal-
kundig en cultureel opzicht en op de noodzaak het
Nederlands een plaats in het Franse onderwijs te
gunnen. Het enige resultaat was dat hij de toestem-
ming kreeg om zonder enige vergoeding aan de Pa-
rijse Sorbonne een cursus in de geschiedenis van de
Nederlandse letlerkunde Le gevel.

In het Comité flamand de France speelde De Baec-
ker de eerste tien jaar een belangrijke rol, maar
toen het Comité in 1866 onder druk van het Franse
ministerie afweek van zijn oorspronkelijk pro-
gramma en de strijd voor de moedertaal niet langer
openlijk durfde te voeren, verliet hij het om zijn ei-
gen weg te gaan. De Baecker was meer dan een
regionalist; hij was de meest Nederlandsgezinde

Frans-Vlaming van zijn generatie.
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